SE PUBLICA LOS DOMINGOS NUMERO SUELTO, 10 CENTG

ANO IV Mahuii), 29 uk Agosto df, 1909 2vU\lIIHO 87

UNA BUENA LECCION

A ainiiKiha cierto clia solo y cerca de las fronteras del desierto un
dcri’ich muy viejo. Llamanse dcrvuiics, del persa durvish, qgtie
signilica pobre, una es])ecie de frailes mahometanos (jue se dedican
cs]iccialmente a jrredicar moral.
Sumido en graves relkxiones, i>arecia fatigado, y con la cabeza in-



difiada liacia el suelo y llcvancio fijos cu c! los ojos, caminaba y cami-
naba sin que nada le hiciera salir de su meditacién.

]1Dos hombres, que i)arecian mercaderes, se le acercaron y le dijeron :

— ¢ Podrias decirnos, hombre piadoso, si has visto un camello que
hemos perdido, se ha escal)ado de nuestra caravana y creemos que en
esta direccién?

— Xo0, yo no he visto vuestro camello. Pero decidme: ¢;vuestro ani-
mal es tuerto del ojo derecho?

— Perfectamente; ya sabiainos ((ue le debias haber encontrado.

— Xo, yo no he visto vuestro camello. Pero decidme: ¢vuestro ani-
mal tiene estropeada ima i*aia del laflo iz(Juierdo?

-r-Coniiesas que le has visto.

— No, yo no he visto vuestro camello. Pero decidme: ¢;no tiene
vuestro animal im diente roto?

— Si. Dinos pronto ])or déiule ha ido y no perdamos el tiempo.
;Donde le has visto?

— Yo no he visto vuestro camello. Pero decidme: ¢no lleva vuestro
animal una carica de miel en un lado y... ?

— Basta de preguntas. TU sabes dénde estd nuestro camello. (Por
dénde ha pasado?

— No, yo no sé donde estd vuestro camello. Pero en vez de inte-
rrumpirme, respondedme. ;7.levaba vuestro animal una carga de miel
en un lado y en el otro una carga de arroz ?

— listo es demasiado. Insistes en que no has visto & nuestro camello
y declaras ([ue es tuerto del ojo derecho, que tiene una i>ata izquierda
estropeada, cjue le falla un diente y que lleva una carga de miel en un
lado y una de arroz en el otro. Te equivcscas al biniarte de nosotros.
Bastante desdicha tenemos con haber jierdido nuestra bestia para ([ue
ademaés te sir\:>i>'.0s de diversion. ?”~iejor harias en orientarnos, en de-
cirnos en ([ué d' ocion ha huido.

— No—repitié por se.xta vez el (lcrriili,—no, yo no he visto vuestro
camello. Ni si(|uiera sabria que habiais iierdido uno si no hubierais ve-
nido & decirmelo.

Entonces los dos mercaderes montaron en coélera.

—TUa eres un ladron—grité uno,— un ladrén disfrazado de derrich.

— Devuélvenos al menos las joyas ([ue formaban parle tle la carga
de nuestro aninial—aulld el otro.

Y amenazaron al fraile mahometano con una paliza si no les resti-
tuia lo que le acusaban de haber guardado y si no les daba las indica-
ciones ([ue le )iedian. Segln ellos, era imi)osiblc que no hubiese visto
al fugitivo, del cual daba tantos detalles. De buen 6 mal grado tenia
que dccidir.se & ayudarles a buscarlo.

J’ero a los gritos y & las amenazas el bondadoso viejo contestdé son-
riendo :

— Sois unos baciulaiiiies, hijos mios.

El furor de los mercaderes llegé ai extremo. T.es robaba. Se burlaba
de ellos v ies insultaba.



Agarraron por la tanica al dervich, y ]riitalnicntc, sin ser duefios
de sns palaDras ni de sus obras, le condujeron & la ])oblacién mas cer®
cana, & casa del juez, al que con grandes gritos y grandes gestos con-
taron su desventura.

T.as gentes del pueblo (jue les liabian visto pasar gritando fuerte-
mente pensaron que algin grave percance les habia ocurrido, y ti\
tropel les siguieron basta la misma sala del tribunal.

El dcrvich estaba tan tranquilo como e.xcitados estaban los mer-
caderes.

Después de escuchar el magistrado la acusacién, pregunt6 al fraile
musulman qué tenia (Jue alegar en su detensa.

— Xada, nada, nada—dijo midiendo sus palabras.

Le registraron, sin encontrarle ninglin objeto de valor. Intentaron,
sin éxito, interrogarle de nuevo. Se obstind en permanecer mudo. Le
amenazaron con los mayores castigos y se encogi6 de hombros.

Acab6 por ganarse la antipatia de todos cuanilo le vieron reirse a
carcajadas como si estul-iera nniy divertido.

Los mercaderes estaban confusos y avergonzados, ])orque no ]k>
dian demostrar que él era el ladron del camello y de su carga, puesto
que no habia ninginia prueba del robo.... Sin embargo, como e.xpli
carse los detalles (Jue habia dado tan exactos del animal extraviado.

El juez se rascaba la oreja, se frotaba la nariz, se ]>asaba la mano
por el pelo y se preguntaba ((ué sentencia dictaria que fuese justa.

— Debe ser ini hechicero—exclamo alguno,—hay que quemarle vivo
delante de todo el pueblo.



Perico.
Maruja.

Si;.VOKA

ALFONSITO

EL

(W(INTIN'UACTOn)

ivo...!

(Le hace sefias y acaba por
acercarse y habiar'e al
oido.) Tu le cree.s que nadie
sabe encontrar los senderos
mas clue td y los que habéis
sido pastores. Es muy va-
nido.so en esto Perico, acjui
don(e ustedes le ven.
(Aparte.) ¢(No ves (Jue es-
tds asustando & la sefiora,
S0s07?
Esta
vuelve.

E.SCEN.A VIU

anocheciendo y no

Dichos, L.vrouuK y D. Ji:an

L.vroRRK.

SI-NOKA
D. Ji’AN
ILATOKUi:.
.Skfitra.
I-ATORUF..
Si-fiora.

L.\toril f.

S kiiora.

Latorre.

I-uego cor.tinuaremos hasta

sacar las puntas. Ahora hay

cjue hacer por la vida. Qué

es esto? ;Xo hay todavia
il preparativos de cena?

:Ay. hijo, qué disjiusto |
Disgusto?

;Qué ocurre?

Alfonsito que no parece...
jifah...!

Salié en bicicleta para iii-

ternarse ijor los pinares, y

sin duda no ha sabido
volver.
\si aprenderd & no me-

terse en lo (Jue no entiende,
i Xo diojas eso, por Dios!
La noche hard maés dilicil
su vuelta, y tendra que que-
darse en el campo.

Afortunadamente, el tiem-

‘AK.NORA.
1..VI'ORIUC,

Send'ika.

Latokrk.

iD. Juan-.

i a~orre.

D. JUAX

Sefora.
Tacobo.

Rafaei-.
L.viorrk,

1). kAX,

SABIO

po estd es)iléndido, y pa-
sard una noche her:iiosi-
sima.
i 1"6lo en un bosque !
L'n mnchacho vahenie
como él, clue quiere ser (ii-
litar, la pasara tranquilo y
animoso...
i Xo puedo oirte con calma!
\’es como no le (ptieros
como yo ?
Como tu, no; tienes razon.
Poniue tu carifio es cieg>,
V ;.6 distiiiirucs io que es
i.inr "\u bien de lo (pie puede
s-;rlc periudicial.
Pero hombre, yo creo que...
TG puedes creer lo que
mejor ve parexca: yo oi>iiu)
(Jué mi hijo, con su inco-
rre.siib'e vanidad, se ha que-
rido dar tono de sabio ex-
céntrico y distraido, vy
h;i perdido en los pinares...
sélo por hacerse el intere-
sante.
iEso es admirable ! Debe-
mos ir en su bu$ca.

i Si. por Dios! jCorran i~
tedes!

i.Si, vamos!

i Si, vamos!

Xo: los nifios, no. Se Iw

per<lido uno, y es bastante.
-\'o tengamos lue.c;o que
bu.scar & otros dos mas.

Tienes razon. Vosotros
quedaos acompafiando & la
tia Va Purita. Debemos di-



Perico.
D. Ju.\x,

Perico.

L atorki'.

Sefoka.
PURA.

Latorre.
Perico.

Latorre.

Sr.NoRA.
| .ATORRE,

vidirnos en "rnpos para ex-
Dlorar el I;csgiie por tocios
lados. Vo iré ccii el jar-
dinero.

Yo iré iK>r otro lado & ver.
¢ TG, tan |)ec|uefio?

i Conozct) HU bien los pina-
res en tres leguas a la re-
donda !

Somos pocos para explo-
rar prontamente un terreno
demasiado extenso y difi-
cil. \'oy & ver al alcalde
para que disponga cjue sal-
dan alalinos hombres prac-
ticos & recorrer los pinares.
i Si. por ])ios!

i.Ny. si, papa!
bE:uli«:a !

'S ofreceré "00 pesetas al

iDios le

que lo encuentre.

iAnda. Dios! jCuanto di-
nero !

(A sil mujer.) Y conste

que todo esto lo lia®o por
ti, que estds muriéndote de
angustia, porque por él, le
dejaria pasar la noche al
raso, para escarmiento do
su petulancia.

iPobre Alfonsito!

i Si, pobre de él si no se
corrige de esa vanidad ri-
dicula, que tanto perjudica

D. J1 Ax.

Perico.

I.ATORRE.

1Sesora.
Maruja.

Pura.

M arilja.
Sevora.

Jacoio.

Pura.

L.vrORRE.

Maruja.

Pura.
Maruja.
]1,ATOURI:

D. Ju.w

Perico.

a lo mucho que valdria sin
ella!

i]Jla! iVamos!

iVamos!

iVamos!

iQue Dios os guie !

(A la sefora.) jYa vera
usted (jué pronto vuelve!
(A Maruja.) Vamos & le-
zar porque lo encuentren
pronto.

iAsi sea !

Yo, con los nifios, iré hasta
la carretera para veros- lle-
gar cuanto antes.

Si, nosotros la acompafia-
remos.

Y yo. ¢no jjuedo ir?

No, hija mia. .V ti te podria
hacer dafio el relente. Y.a
que hemos adelantado tanto
no lo echemos & perder por
una imprudencia.

Yo me quedaré aconilia-
fiandola.

iQué buena eres!

iVaya una cosa!

iEn marcha! ;Por doéndo
habra ido este tontin ? Vaya
un susto que ha causado a
su madre el muy petulante.
jHa.sta pronto!
iQuinientas ! jQué barba-
rtdas de pesetas 1

FIN DEL CUAURO PRIMERO



RELATOS DE CAZA

EN LA MONTANA ABISINIA

iguiendo el tortuoso vuelo ele los l)uitrcs y el camino que kis nctiros
S cuervos trazaban en el espacio, licitaron los habitantes de la selva
abisinia & descubrir la guarida del a]>acible leén clue diezmaba sus re-
1,'fifos. Vivia éste en una caverna situada en medio de un verdadero
laberinto de extrafias y gi,i.>anlescas rocas, (Jue i)arecian fantasmagori-
cos centinelas i)uestos alli |)ara vigilar los hondos valles y los frescos
lirados. Una noche, ya cercana la aurora, se trasladaron & sus inmedia-
ciones lo de los mas valientes armados de largas lanzas y de jiodero-
sos arcos y de buen nimero de llecha.-i envenenadas. Cuando llegaron,
i: ledbn andaba entregado & sus correrias, y como esto era lo que ellos
dc-.seaban, se repartieron ]>or los iiefiascales cercanos al cubil y se dis-
I>usieron & e.sperar pacientemente la vuelta de la fiera.

Pasada alguan tiempo hizo su al)aricién la aurora, pero no riente
y alegre, sino cefiuda, sombria y tormentosa. Densas nubes plomizas
ci-brian el cielo; brillantes reldani])agos fustigaban el espacio, y los
truenos, retumbando con ai)ocalii)tica sonoridad, jjarecian agarrarse &
las rocas. Los abisinios, llenos de espanto, siguieron todavia un rato
en sus ])uestos; pero cuando la tormenta, avanzando en alas del venda-
\al, llegd & colocarse sobre ellos y las ])rimeras gotas de agua bafiaron
sus robustas y desnudas es]>aldas. un terror casi religioso los invadio,
y saliendo de sus escondrijos, huyeron monte abajo sin pensar mas



que en llejiar cuanto antes a su kvaal. Sin dejar cie lamentarse por no
liaber dacio muerte al le6n, eaminai)an por una estrechisima garganta
perdida en medio de dos filas de roca. I.a verdad era que sus mujeres
los menos])reciarian, sus amigos ;e burlarian de ellos y .su valentia
quedaria ))ara siempre en entredicho.

—¢Vamos & volver?—dijo uno de ellos.

Pero como si quisiera decirle que no habia necesidad de moverse
de alli ))ara encontrarle, surgio6 el le6n de lo alto de un pefiasco. Su ru-
gido agudo y ])enetrantc: vibré ])oderoso en medio dcl estruendo de la
tempestad. Requirieron los abisinios sus arcos; pero antes de que pu-

dieran dis])ararlos, el ledn di6 un salto formidalile y cay6 .sobre ellos, 1
cogiendo & uno bajo el ))eso de su cuer])o. T,os demas huyeron; luego,
cuando estuvieron un 'poco distanciados, volvieron las caras, y puesta
una rodilla en tierra, comenzaron & lanzar Hechas contra la fiera. Esta
las aguantaba im])avida rugiendo dolorosamente y sacudiendo las rojas
melenas, pero sin abandonar su ]>resa. basta cjue al fin, obrando el ve-
neno que emponzofiaba las Hechas, hubo de caer nmerta. Entonces
acudieron los abisinios, é improvisadas unas jlarihuelas, colocaron en
ellas el cadaver del leon y el de su com|)afiero, y a la luz fatidica de
los i'iltimos relam])agos se dirigieron a su kraul cantando un himno de

victoria...
José a. LUtNGO.



«

MURAT E EYLAN

mejores columnas perdié su direccién. Entonces Murat reunié bajo su
i'iaiido las divisiones que operaban y cay6 sobre los rusos en un esfuerzo
supremo que decidi6 la victoria. Rra el Sde Febrero de 1S07.

| a batalla 'le Kylan fiié dura y terrible, como to'ias las de la campana de
«1' Napoledn en Rusia. En el momento critico empezé & nevar copiosa-
mente impidiendo alas tropas napolednicas todo movimiento. Una de las



LA URRACA Y LA MONA

JKuna mona
muy taimada
dijo un dia
cierta urraca:
.Sivinieras
a4 mi estancia
jcuantas cosas
te ensefara’
TG bien sabes
con qué mafa
robo y yuardo
mil alhajas;
ven, si quieres,
y verasias
esconclidas
tras de un arca.»
Isa otra dijo;
<li"aya en gracial»,
y ai paraje
la acompana.

Fue sacando
dofa Urraca
una liga
colorada,
un tontillo
de casaca,
una hebilla,
dos medallas,
la contera
de una espada,
medio peine
y una vaina

de tijeras,

una gasa,

un mal cabo

d& navaja,

tres clavijas

de guitarra

y otras muchas

zarandajas.
«¢Qué tal?—dijo-

"laya, hermana,

¢no me envidia?

¢no se pasma?

;A te que otra

de mi casta,

en riqueza

no me igualal»
Huestra mona

la miraba

con un gesto

de beileca;

y al fin dijo:

(ejPatarata!

j-las juntado

lindas maulas...

*Aqui tienes

quien te gana,

porque es util

lo que guarda.

Si no, mira

mis quijadas;

bajo de ellas,

camarada.

hay dos buches
0 papadas
que se encogen
y se ensanchan...
Como aquello
que me basta,
y el sobrante
guardo en ambas
para cuando
me haga falta.
Ta «montonas,
mentecata,
tra®jos viejos
y morralla;
mas yo, nueces,
avellanas,
dulces, carne
y otras cuantas
provisiones
necesarias.»

¢Y esta mona
redomada
habld sélo
con urraca?
Me parcas
que mas habla
con aigunos
que hacen gaia
de confusas
misceia’'ness
y farrago
sin subsiancia.

Toméas 1UIAR7 E



LAS BONDADES DE NJNI

X, i

pri tlulcc, 6 mejor diclio, los dulces que me trajo Piluca los rejiarli

con las nifias y con las madres. A Luz la di muclio, y eso que no

se lo merece; no, sefior, ni pizca se lo merece por fiofia; pero jo soy

muy generosa, Yy, jclaro!, se lo di. A todas las gusté muchisimo y de-

cian que Piluca es una chica encantadora; janda, y se relamian y toilo!
Cuando estdbamos comiéndolos, dije:

— jAtiza, madre Rosario! ¢Se estd usted chupando el dedo?

— j\iira, Nini—contestd,—ni me chu|X) el dedo ni .se dice oti'ja.

— No, si @a mi no me parece mal, no se vaya usted & creer. jEs lo
que debe hacer.se euando.se unta un dedo con dulce, chuparlo! jAh,
madre Rosario! Tengo que jiedir & usted un pernriso.

—¢Para qué?

— Pues ])ara que me permita usted echarme un rato en la camita
n\icntras estan ustedes en la capilla haciendo la funcién y rezando.

—¢Y 4 qué viene eso?

— No viene 4 nada; es (,ue me ha dado un dolor de cabeza atroz y...

— Te llevaremos a la enfermeria y se llamara ai médico.

— jQué barbaridad! No es jiara tanto, es asi un poco...

— X'amos, si, las malas ideas de la sefiorita Nini (Jjue .se habran al-
borotado y producen dolorcillo, ¢no?

— Vamos, madre Rosario, sea uste<l buena y déjeme ir a echar un
rato; otro dia rezaré todo junto. Ya ve usted si me pongo mala, mis
papas lloraran, mis abuelitos lloraran, Piluca llorara...

—ijUn mar de lagrimas! {ueno, te consiento lo que me ))ides, vere-
mos si me haces arre])entir de la concesion.

Conque quedamos en e.so, jy yo méas contenia! ;Pero se creen us-
tedes que me dolia la cabeza? jlITuy qué tontos! jQuia! .Si es que



c.'loy alfoz el;; aljiirrida, y dicicndo cliic tnc duele la cabeza no voy &
Li, ca])illa. y coino todas las nifias y tudas las monjas estaran alli re-
zando. yo inioniras tanto jugaré 0 liaré algo que me haga reir.

Pues sefior, llegdé la hora de la funcién do iglesia; todas se fueron
y yo rnc eché en mi caniita. Las madres me encargaron que fuese
Inirna, l)uena, ljuena...

In cuanto se marcharon me levanté y empecé & pensar: ;Qué haré
J.)ios mi6, (Jjué haré...? jAh! l-o0 ])rimerito una cosa bien buena; no
es d: risa, no, pero taui|)cco es mala. Pen.sé cortar toditas las flore.s del
ji.rdiii y ponérselas al Xifi6-1"ios. ;A que eso es bueno? jYa lo creo!
I-,n scguidita que jo ]>ensé, jzas!, lo hice. Cogi nnas tijeras y me bajé
ccrri-, lulito al jardin; jtras!, jtras!, corté toditas las (lores en un J]>e-
rujuete... jCuéantas...! jQué atrocidad...! Dejé el jardin peladito,
jieladito. Y llevé todo el delantal lleno dos veces y lo vacié delante del
Xifio Jesi'is. I'ui & colocar todas las rosas, los claveles, las azucenas,
todas las (lores encima del altar, cuando jme pegué una porcién de
))uichazos morrocotudos! jPues vaya unas caricias que hacen las
tiores, carambita...! De pronto... no... si... no... ¢lo haré...? (No
lo haré...? ;Serd malo 6 .serd .s6lo cesa df risa? jBah! Es una broma,
y las br(.)mas no son cosas malas. i\lc decidi; corté los rabos de las
rosas que tenfan jiinchos y los eché al delantal; me subi corriendo &
los dormitorios... jf.'Uo si que es do méas risa que los cucuruchos de
i'ioscas! jAtiza, y qué cara van & ]X)ncr cuando se pinchen! Conque
i'ul y pu.se en las camas de las nifias los rabos do las rosas, j(lué las-
tima !, jno tuve para todas! j.Ay ! jGracias a Dios que me distraigo un
poco, pen.sé, porque llevaba una temporada mas aburrida! El caso es
que dejé muy colocaditas otra vez las camas, y me volvi al altar, arre-
glé las llores, y le dije al Nifio-Dios:

— i™le voy a cchar para que no me vean levantada! jQué precioso
I'c puesto el altar! jHoy nr>dira la madre Rosario.que soy mala!

Maria Atocha OSSORIO Y GALLARDO,



ESPANOLES II.USTRKS

EL DOCTOR ANDRES LAGUNA

n los siiilos .\v y .\vi IU'cicn'i casi Uxlos los grandes cs))afolcs,
Eque inauguraron con su actividad (u indos los Urilcnes la lidad
«loderna, alcanzando gloria (Juc lltna las paginas de la Historia pa-
ria. Uno de ellos fué el segoviano Andrés Laguna, hijo de nobles cas-
villanos. Su padre, médico de fama, le prei)ar6é el camino para llegar
i la sabiduria, haciér.dole cursar los ])rimeros estudios en la ciudad
r;atal, I(js'de filosofia elemental en Salamanca, y los clasicos y de me-
ticina en Jaris. Completada su educacion, di6 el

primer paso
;n la carrera de escritor iniblicando cu

1535 wuna traduccién dcl



siii\li'o al latin del traia*clii~de Aristdteles coiT el nombre de fisojiu-
iz:zia, y una obra dris;iiial en latin, llamada M.L'todo de la Anatomia.

Al afio si,i>iiiente, precedido de jnsta fama, alcanzada en las esclic-
las y clinicas de la ca])ital de Francia, se traslado & lispafia, consoli-
dando sil nombre como médico, latino y helenista notable, y como es-
critor castizo y elegante y filésofo (jrofundo. Sus brillantes exposicio-
nes lo van dando mayor prestigio, y a jxKf) de graduarse de doctor en

la Universidad de Toledo en 1539, Carlos (pie ya tenia noticias
de su profundo saber, le mandd llamar para que fuese uno de los que
asistiesen & la Emperatriz, que estaba gravemente enferma. j

Muerta la excelente Soberana de'Espafia, comprendiendo el Em-
I"erador el mérito de su nuevo tioctor de Camara, al ocurrir las gran-
des perlurbaciouc's de Ciante que le obligaron & tra.sladarse & Alema-
nia, se hizo acompafiar de i.agima, dando esto ocasiéon & (lue nuestro
sabio luciera su talento, singularmente en }itetz y Colonia, castigadas
di- una manera horrible i>or mortifera peste é interiores gueri‘as, sal-
vando en la primera, con su i)alabra y enérgica ])rudencia, del incen-
dio y saiiueo de un pueblo amotinado, ricos tesoros de arte y de valor
cientifico, y ad(|i.iiriendo ademas el general res])eti defendiendo la
con.servacion de los derechos civiles de los habitantes de acjuel iiais.

Su labor cientifica, aplicada constantemente a su profesion, le hacen
tener autoridad de botdnico, debiéndosele la propagacion en Es])afia
de dicha clase de estudios. La L'niversidad de tolonia le honrd con el
titulo de doctor y con el di|)lonia de maestro de sus aulas; Carlos \'
le nombra médico del keal Palacio: l'aulo 111 lo llama & Roma y le da
igual cargo en su Camara, y Julio 111 lo tiene & su lado como doctor
y secretario privado hasta 1555 (jue pasa & Amberes.

Como escriior se distinguié en mas de 25 obras, siendo las mas no-
t;ibles la j'ida de Cialciio, un tratado de pesas y medidas medicinales,
/U Epifonu', la traducciéon del griego al latin del libro de Aristételes
Del inundo, obra (Jue dedicé & Carlos ; el Discurso breve sobre la
cura y preservacion de la l”estilencia, y su Anatomia, y otras muchas.

Se cita a4 Andrés Laguna en la Anatomia como descubridor de la
valvula ileo-cccal. y algmu)s lo tienen por el precursor de Iliguel
Servet en el conocimiento de la circulacién de la sangre.

I’opularisimo en la corte espafiola, amado en la de los pontifices,
escuchado y tenido p-or gran maestro en las Universidades nacionales
y extranjeras, es Laguna el hombre de ciencia, de firme sabiduria, flue
Dor donde(|uiera ([ue va deja su nombre & la altura que merecen sus
conocimientos. Su vida es una lucha incesante, un continuo combate
con la rutina, el prejuicio y la ignorancia de grandes y i)e(Juefios,
donde el ijue méas victorias obtiene es el que alcanza la Unica y posible
ventura (Jue al Iximbre le es dado conseguir: la gloria.

Muri(') pobre en i5(;0. sin haber podido lograr en los Gltimos dias
d(- su existencia todo el l)ienestar ([ue merecia.

Exuiofi: PACHECO DE T/EVVA.



LA GASEOSA

fe!
Pues sefiir; liace fiocn, ol ulro dia, y i vi aiieiirsc miiv nfina
Galiidc i dofia linfa en ¢l tranvia. ante ¢! ilecieo de la iaslcliaiia.
Cli «Inlio Gia 4 salii; pjv consignieiile, C i eflaliii fa (jriic calnrosa
lir?riio 12 (fie cskr ciiiiioilamenle. pidii] mi siliiii de liesca gasessa.
y anonas la liiiliieion servido Més sifones le Irajo el caniarcri)

aDiiiG de nn dniii su coiilenido. qae sifuievoii la suerle del iiriniero.



Como el gloh0 (le gas se va licnaiido, Y asi como (jnicn no (jiiific la co?"

y lino j oira uiiij bien se vaii inflaniJo. se (i/ma jii centc'iima gaseosa.

Por rei' & la aeronauta cii la ljaii]iijlla £iiilMcza & hacer su eieclo la licijida,
Ts & siiliirse Je pie soltc la silla. V cae como nna lidla aJoimeciila.

De repente se sicnle un estallido ?or las nuiles la u ;p:)ltre sefiora!

y si gas eonvieric en glolio su vestido. o el "anso més de una liora.





